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MOKEJIMOVPRANESIMU SPAUSDINIMO, VOKAVIMO IR PLATINIMO PASLAUGU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. TRATC-250312-03

2025 m. kovo 12 d.
Plunge

UAB ,,TelSiy regiono atlieky tvarkymo centras®, juridinio asmens kodas 171780190, buveinés
adresas: J. Tumo-VaiZganto g. 91, LT-90143, Plunge¢, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — UZsakovas), atstovaujamas direktoriaus
Arvydo Dyburio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, ir

UAB ,,Elotus®, juridinio asmens kodas 166403298, buveinés adresas: Laisves g. 12, LT-89212,
Mazeikiai, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre
(toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Vidmando Stonkaus, veikiancio
pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia paslaugy viesojo pirkimo
— pardavimo sutart] (toliau — Sutartis), ir susitaré d¢l toliau iSvardinty salygy.

I. Sutarties dalykas

1. Sutarties dalykas — vietinés rinkliavos uz komunaliniy atlieky surinkimg ir tvarkymg mokéjimo
praneS§imy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugy MaZeikiy r. sav. (toliau — Paslaugos) pirkimas.
Paslaugy teikimo salygos nurodytos Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

I1. Sutarties terminas ir jsigaliojimas

2. Sutartis sudaroma 13 (trylikos) ménesiy laikotarpiui; Paslaugos teikiamos 12 (dvylika) ménesiy ir 1
(vienas) ménuo skiriamas galutiniam atsiskaitymui.

3. Si Sutartis jsigalioja, kai ja pasira$o abi Salys. Jeigu Sutartis Saliy pasiraoma ne ta pacia diena,
Sutartis jsigalioja ta diena, kai ja pasira$o antroji Salis. Sutartis galioja §ios Sutarties 2 punkte nurodyta
terming, jeigu néra nutraukiama prie$ terming Sioje Sutartyje nustatytais atvejais, arba nesibaigia prie§
terming dél to, kad yra iSnaudota visa pradiné Sutarties verte.

I11. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sgalygos

4. Siai Sutar¢iai taikomas Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio su perzitiros galimybe.
5. Pradiné Sutarties verté — 18308,72 Eur be PVM (aStuoniolika tukstanciy trys Simtai aStuoni eurai
ir 72 ct), PVM suma —3844,83 Eur (trys tukstanciai astuoni Simtai keturiasdesimt keturi eurai ir 83 ct),
Sutarties kaina 22153,55 Eur su PVM (dvidesimt du tiikstanciai Simtas penkiasdeSimt trys eurai ir 55
ct). I Sutarties kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos tinkamam Sutarties jvykdymui reikalingos
Paslaugy teikéjo islaidos.

6. Teikiamy Paslaugy jkainiai nurodyti Sios Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas‘ (toliau — Pasitilymas),
kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

7. Sutarties jkainiy perziiira vykdoma:

7.1. dél PVM tarifo pasikeitimo. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
jsigaliojimo momento suteiktoms Paslaugoms. PVM tarifo perskai¢iavimas jforminamas ragytiniu Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Sis susitarimas pasira§omas ne véliau kaip per 1
(vieng) ménesj nuo oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento;

7.2. kainy lygio kitimo atveju:



7.2.1. Jeigu Sutarties galiojimo terminas (atsiskaitymo uz paslaugas ménuo néra vertinamas S$iai
taisyklei) yra ilgesnis nei 6 (SeS$i) meénesiai, Sutarties galiojimo laikotarpiu kaina gali biti
perskai¢iuojama tokiomis sglygomis:
a) kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biiti perskaiiuojama ir keiciama, jeigu LR Metiné
infliacija/Metiné defliacija pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenis yra didesné
nei 5 proc. Pirma kartg perskai€iuojant ne ank$c¢iau kaip praéjus 6 (SeSiems) Ménesiams po Sutarties
jsigaliojimo. Kainos perskai¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kita Salj rastu apie pageidavima
perskaiciuoti kaing. Kaina perskai¢iuojama pagal Zemiau pateiktg formule:
a; =at (Wko xa)a kur
a — jkainis/kaina (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis/kaina (Eur be PVM).
k — Pagal vartotojy kainy indeksg apskai¢iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas
arba sumaze¢jimas) (%). ,,k* reikSme skaiciuojama pagal formule:

— II;dSaujausias x100-100> (pI'OC.), kur

Ndpradyia

Indnaujau:ias — kreipimosi dél jkainio/kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekes ir
paslaugos®).
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas
bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos® ). Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Pirkimo sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos
ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
7.2.2 Duomeny Saltinis - http://www.stat.gov.lt, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai.
Perskai¢iuota kaina jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo pasira§ymo dienos, jei
paciame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik tai Paslaugy daliai, kuri Uzsakovo dar nebuvo
uzaktuota. Uz Paslaugas, suteiktas iki susitarimo dél kainos perskaiCiavimo pasiraSymo dienos,
Uzsakovas apmoka taikant iki tol galiojusig kaing, o uz Paslaugas, uzsakytas po susitarimo pasiraS§ymo
dienos, Paslaugy teikéjui bus apmokama taikant naujg kaing.
8. Paslaugy teikéjas pateikia PVM sgskaitg faktiira, naudodamasis informacine sistema SABIS
(https://sabis.nbfc.1t/). Si paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta
tvarka.
9. Paslaugy teikéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas apmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo PVM saskaitos faktiiros pateikimo datos.
10. Sios Sutarties prieduose nurodyti Paslaugy kiekiai yra preliminariis 12 mén. laikotarpiui. UZsakovas
nejsipareigoja jsigyti viso Paslaugy kiekio, nes mokeéjimo pranes$imy ar jspejimy skai€ius gali keistis
(didéti arba mazéti) priklausomai nuo rinkliavos mokétojy pokycio. Apmokéjimas bus vykdomas uz
faktiSkai atspausdinty, suvokuoty ir iSnesioty mokéjimo praneSimy kiekj.
11. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktuali jsakymo redakcija), 19 punktu, Sutarties
vykdymo metu UZsakovas, esant poreikiui, gali jsigyti Paslaugy sarase nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy Paslaugy, nevirSijant 10 procenty pradinés Sutarties vertés. Uz Paslaugy saraSe
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Paslaugas, bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo
dieng Paslaugy teikejo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis
Siy Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Paslaugy teikéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.
12. UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybeg, vadovaudamasis Siame
Sutarties punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sios Sutarties
sudarymo informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subteikéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subteikéjas iSreiSkia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo,
Paslaugy teikéjo ir jo subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka,



https://sabis.nbfc.lt/

numatant teis¢ Paslaugy teikéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams subteikéjui.
IV. Saliy atsakomybé

13. Uzsakovas uz mokeéjimy pagal Sutart] vélavimus Paslaugy teikéjo raSytiniu reikalavimu privalo
sumoketi 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluoty atsiskaitymo
dieng nuo laiku neapmokétos sumos. Delspinigiai mokami iki visis$ko prievolés jvykdymo.

14. Jei Paslaugy teikéjas Paslaugas teikia netinkamai, pazeisdamas Sutarties reikalavimus, jis Uzsakovo
raSytiniu reikalavimu privalo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
netinkamai suteikty Paslaugy vertés. Delspinigiai pradedami skai¢iuoti nuo pirmos Paslaugy teikéjo
prievoliy pazeidimo dienos ir skaiCiuojami iki tol, kol Paslaugy teikéjas pasalina Sutarties vykdymo
trikumus. Paslaugy teikéjas taip pat atlygina UzZsakovo patirtus tiesioginius ir / ar netiesioginius
nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo, kuriy nepadengia netesyby suma.

15. Uzsakovas turi teise iSskai¢iuoti Siame Sutarties skyriuje nurodytas netesybas i§ Paslaugy teikéjui
pagal $ig Sutart]j mokamy sumy. Apie atliktg jskaityma Uzsakovas rastu informuoja Paslaugy teikéja.
16. Delspinigiy sumokéjimas bei nuostoliy atlyginimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti
sutartinius jsipareigojimus.

17. Sutardiai pasibaigus, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima ir nepraranda
teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo patirtus tiesioginius ir / ar
netiesioginius nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. Jvertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su uzkreciamy ligy, iskaitant, bet neapsiribojant,
koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir taikomas priemones asmeny sveikatai uztikrinti,
Paslaugy teikéjas paslaugas teikia atsizvelgdamas j valstybés, savivaldybiy institucijy privalomus
sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, jskaitant ir juos jgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus),
kuriais taikomi ribojimai jprastiniam sutarties $alies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra
taikomi Siame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 darbo
dieny informuoti kitg sutarties Salj ir pateikti tai pagrindzian¢ius dokumentus. Paslaugy teikéjas yra
atleidziamas nuo civilinés atsakomybés uz sutartyje nustatyty paslaugy teikimo salygy ir terminy
nesilaikyma, jei jis yra sglygotas valstybés ir (arba) savivaldybiy priimty sprendimy (akty) arba su tuo
susijusiy ar to pasékoje atsiradusiy aplinkybiy. ISnykus Siame punkte nurodytoms aplinkybéms,
paslaugos yra teikiamos sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais

V. SusiraSinéjimas

19. Visi pagal Sutart] siun¢iami praneSimai, uzsakymai, sutikimai, informacija ir / ar patvirtinimai
iforminami rastu ir siun¢iami elektroniniu pastu arba registruota pasto siunta Sioje Sutartyje nurodytais
Saliy adresais. Bet koks pranesimas, siunéiamas elektroniniu pastu, laikytinas gautu jo i§siuntimo diena.
Sutarties Salys susiraginéja valstybine lietuviy kalba.

20. Sutarties Saliy atstovai, atsakingi uz Saliy jsipareigojimy vykdyma:

Uzsakovo atstovas Paslaugy teikéjo atstovas

Vardas, pavardé .
Adresas

Telefonas

El. pastas

21. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, Salis apie tai turi pranesti kitai Saliai ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar
atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius kitai Saliai Zinomus rekvizitus, neatitinka
Sutarties salygy arba kad ji negavo pranesimy ar 1&Sy, siysty pagal tuos rekvizitus.

VI. Paslauguy teikéjo teisés ir pareigos
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22. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

22.1. Paslaugas teikti tinkamai ir laiku, atsizvelgiant j Sutarties ir Techninés specifikacijos reikalavimus,
panaudojant visus reikiamus jgiidzius ir Zinias, taikomus tokiai veiklai;

22.2. teikti Paslaugas, atsizvelgiant j teisés akty reikalavimus, jskaitant ir tuos, kuriais taikomi ribojimai
jprastiniam Sutarties Salies veiklos organizavimui. Paslaugy teikéjas atleidziamas nuo civilinés
atsakomybés uz Sutartyje bei Techninéje specifikacijoje nustatyty Paslaugy teikimo salygy ir terminy
nesilaikyma, jei tai sglygota valstybés ir (arba) savivaldybiy priimty sprendimy (akty) arba su tuo
susijusiy ar dél to atsiradusiy aplinkybiy. ISnykus tokioms aplinkybéms, Paslaugos teikiamos Sutartyje
ir Techningje specifikacijoje nustatytomis sglygomis bei terminais;

22.3. vykdamas j Paslaugy teikimo vietg, naudotis optimaliausiu galimu marSrutu, taip mazindamas
transporto priemonés CO2 tarSos emisija;

22.4. padengti Uzsakovui ir /ar tretiesiems asmenims Paslaugy teikéjo darbuotojy padaryta zalg /
nuostolius (tiesioginius), atsiradusius dél netinkamo Paslaugy teikimo ar kito Paslaugy teikéjo
darbuotojy veikimo / neveikimo;

22.5. turéti galiojancius leidimus tokiai veiklai vykdyti, jei jie butini;

22.6. nedelsiant reaguoti, jei Uzsakovas pareiskia pastabas dél teikiamy Paslaugy kokybés;

22.7. jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja UZsakovui, kad
Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

22.8. nedelsiant informuoti UzZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo arba gali sutrukdyti
Paslaugy teikéjui teikti Paslaugas;

22.9. uztikrinti Uzsakovo konfidencialios informacijos apsauga;

22.10. vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimy, nustatyty
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy
Jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose;

22.11. sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas isipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu zZinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip
pat turi biiti pateikiama informacija apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Nauji subteikejai pasitelkiami
arba keiciami Sios Sutarties nustatyta tvarka;

22.12. remtis subteikéjais, kurie nurodyti Pasiiilyme, jeigu vykdant Sutart] jie pasitelkiami:
(nepasitelkiami), taip pat tais subteikéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu,
laikantis Sios Sutarties reikalavimy

23. Paslaugy teikéjas turi teis¢ Sioje Sutartyje nustatyta tvarka gauti apmokéjima uzZ tinkamai suteiktas
Paslaugas, gauti i§ Uzsakovo informacija / dokumentus, biitinus tinkamam Sutarties vykdymui, taip pat
turi ir kitas Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

VII. UzZsakovo teisés ir pareigos

24. Uzsakovo pareigos:

24.1. sudaryti visas salygas Paslaugy teikéjui tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus.

24.2. kontroliuoti ir prizitréti teikiamas Paslaugas;

24.3. priimti 1§ Paslaugy teikéjo tik tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas.

24.4. Sutartyje nustatyta tvarka apmokeéti Paslaugy teikéjo tinkamai suteiktas Paslaugas;

25. Uzsakovas turi teis¢ gauti 1§ Paslaugy teikéjo informacija / dokumentus, butinus tinkamam Sutarties

vykdymui, taip pat turi ir kitas Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.
VIII. Sutarties keitimas

26. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1-3 dalyse numatyta tvarka. Sios sutarties 3alis gali biti pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais. Visais atvejais keiCiant sutarties salygas turi biiti
nepazeistos 89 straipsnio 4 dalies saglygos



27. Sutarties pakeitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

28. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir buvo nurodytos Sutartyje ar jos prieduose. Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimg ir (ar)
Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

IX. Konfidencialumas

29. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos §iame Sutarties skyriuje kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus toliau nurodytus atvejus.

30. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

30.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui. Siuo atveju informacija galima atskleisti tik tokia apimtimi, kiek tai yra reikalinga
sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salyga,
jog konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo
isipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig
informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

30.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme, arba teismas.

31. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto ir / arba teismo reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy,
siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

32. Salis atsako:

32.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

32.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

33. Konfidenciali informacija — tai:

33.1. bet kokia informacija, susijusi su $ia Sutartimi ir jos salygomis, vykdymu;

33.2. informacija, susijusi su kitais Saliy kontrahentais ir su jais sudaryty sutaréiy salygomis bei sutaréiy
vykdymu;

33.3. komercing (gamybing) paslapti sudaranti informacija. Komercinés (gamybinés) paslapties sagvoka
suprantama taip, kaip ji apibrézta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas)
1.116 straipsnyje;

33.4. kita Salims priklausanti arba kity asmeny Salims pateikta informacija, kuri kity asmeny yra
nurodyta kaip konfidenciali, apie Saliy darbuotojy sukurtus intelektinés veiklos produktus arba jy dalis,
apie atlieckamus tyrimus ir (arba) jy rezultatus, paraiSkose gauti leidimus bei licencijas vykdyti veikla
pateikta konfidenciali informacija, informacija apie darbuotojy atlyginimus ir darbo salygas bei kita
informacija, kuri pagal jos vert¢ vertintina kaip konfidenciali.

34. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumoketi kitai Saliai
2 000,00 Eur (dviejy tikstanéiy eury 00 ct) dydZio bauda. Tuo atveju, jei dél nepagrjsto kitos Salies
konfidencialios informacijos atskleidimo yra reiskiamas reikalavimas atlyginti nuostolius, baudos suma
iskaitoma j nuostolius.

X. Subteikéju keitimas



35. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subteikéjai. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Paslaugy teikéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Paslaugy teikéjas atsako uz savo subteikéjy veiksmus ar neveikima.

36. Paslaugy teik¢jas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus subteikéjus, kuriy pajégumais
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj,
taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo
metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat
reikalauja, kad Paslaugy teikéjas ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus bei naujy subteikéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu. UZsakovas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) privalo patikrinti, ar néra subteikéjo pasalinimo pagrindy,
nustatyty VieSyjy pirkimy jstatyme. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka VieSyjy pirkimo jstatymo
reikalavimy, Uzsakovas reikalauja pakeisti §j subteikéja reikalavimus atitinkan¢iu subteikéju.
Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Paslaugy teikéja apie leidimg pasitelkti nauja
subteikéjg, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. UZsakovui sutikus, Salys pasirao susitarima dél subteikéjo
pasitelkimo Sutarciai vykdyti, kuris laitkomas neatsiejama Sutarties dalimi.

37. Paslaugy teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka, gaves Uzsakovo rasSytinj sutikima.

38. Subteikéjus, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Paslaugy teikéjas gali keisti savo nuoZiiira, apie tai rastu ne veliau,
kaip pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas UZsakova. Pastarasis (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo paSalinimo pagrindy, nustatyty VieSyjy pirkimy
istatyme. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka VieSyjy pirkimo ijstatymo reikalavimy, Uzsakovas
reikalauja pakeisti § subteikeja reikalavimus atitinkanciu subteikéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas rastu informuoja Paslaugy teikéja apie leidima pakeisti subteikéja. UZsakovui sutikus, Salys
pasira$o susitarimg dél subteikéjo keitimo, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

39. Subteikejas, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

39.1. kai subteikéjui iskelta nemokumo byla, pradétas nemokumo (bankroto) procesas ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

39.2. kai subteiké¢jas dél objektyviy priezasCiy (pvz., subteikéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

39.3. kai tai numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme.

40. Naujas subteiké¢jas, kuris kei¢iamas vietoje subteikéjo, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémesi,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, turi atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos
reikalavimus, Paslaugy teik¢jo pasiilyme nurodyta kei¢iamo subteikéjo kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi.

41. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subteikéjo, kurio
pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, keitimo pateikti Uzsakovui argumentuotg raSytinj prasSyma deél
subteikéjo keitimo ir §] praSyma pagrindziancius dokumentus. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo
praSymg su kitais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu
informuoja Paslaugy teikéja apie leidimg pakeisti subteikéjg. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso
susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

XI. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

42. Paslaugy teikéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo pateikti
Sutarties jvykdymo uztikrinima — Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos
garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo rasta



(pateikiant jj su tinkamai patvirtinta laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija ir mokestinio
pavedimo ar kito dokumento kopija, patvirtinancia, kad draudimo jmoka uz i§duotg laidavimo draudimo
raSta yra sumokéta) arba perveda sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg (uzstata) i Uzsakovo
atsiskaitomajg saskaita LT727044060006244050, AB ,,SEB” bankas, banko kodas 70440. Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma — 5 % nuo Sutarties vertés be PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi
buti besalyginis ir neatSaukiamas, turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

43. Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to,
kad yra pasira$yta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja. Pagal Viesyjy pirkimy jstatyma tokia
situacija prilyginama Paslaugy teikéjo atsisakymui sudaryti Sutartj.

44. Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
kredito unijos iSduota garantija ar draudimo bendrovés iSduotu laidavimo rastu ir turi biiti apmokétas ir
galiojantis nuo jo iSdavimo dienos. Sutarties uztikrinimui turi buti taikoma Lietuvos Respublikos teisé
ir Tarptautiniy prekybos riimy patvirtintos taisyklés —,,The ICC Uniform rules for demand guarantees*
(Leidinio Nr. 758). Sutarties uztikrinimo originalas su lydrasciu pateikiamas Uzsakovui.

45. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade¢ dél
to, kad Paslaugy teikéjas neivykdé sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

46. Jer Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i8daves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
Uzsakovas rastu pareikalauja Paslaugy teikéjo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo pateikti
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg — garantija ar laidavimo raStg, atitinkanc¢ius konkurso
dokumentuose bei Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jei Paslaugy teikéjas nepateikia naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

47. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Uzsakovas pareikalauja sumokéti visas
sumas, kurias uztikrinima iSdaves juridinis asmuo jsipareigojo sumokéti. Pries pateikdamas reikalavima
sumoketi pagal sutarties jvykdymo uztikrinimg, Uzsakovas rastu ispéja Paslaugy teikéja.

48. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gragzinamas Paslaugy teikéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny,
IvykdZius visas Sutartimi nustatytas prievoles.

XII. Asmens duomeny tvarkymas

49. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, atsizvelgdamos
1 Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
reikalavimus.

50. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny ar kity atstovy, taip pat kity
asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo
ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat sickiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
teisines prievoles, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

51. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, uZtikrinanéias
tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uZtikrina gauty asmens duomeny apsauga nuo neteisétos
prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio neteiséto asmens
duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iSkilusig rizika atitinkantj saugumo lygj.

52. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol,
kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kick tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

53. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas); (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susiraSinéjimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

54. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
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bankai; (V) teismai; (VI) Saliy pasitelkiami k1t1 asmenys, susij¢ su Sutartles Vykdymu

55. Jei Salys ketina pasinaudoti kltq tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys susitaria, jog
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomenq tvarkytOJq Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti,
kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos nustato $i
Sutartis. Taip pat Salys pazymi suprantan¢ios, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

56. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus
pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie ju asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies §ios Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa BDAR 13 ar 14 straipsnyje nurodyta informacija.
Informuojan¢ioji Salis su anks¢iau nurodyta informacija privalo supaZindinti pasirasytinai arba el. pastu
(jei pagal elektroninio pasto adresg jmanoma identifikuoti gavéja), iSsaugoti su tuo susijusig informacija
ir, kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo sunaikins arba grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy
kopijas, nebent Europos Sgjungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktai nustato reikalavimg saugoti
asmens duomenis.

XIII. Sutarties nutraukimas

57. Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu. Apie inicijuojamg Sutarties nutraukima biitina
ra$tu pranesti kitai Saliai ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

58. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] apie tai jspéjes Paslaugy teikéja tiekéja raStu ne
veliau kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

58.1. Paslaugy teikéjui yra iSkelta nemokumo byla, pradétas procesas dél nemokumo (bankroto) ne
teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, yra likviduojamas, sustabdo tking
veiklg arba jstatymuose ir kituose teis€s aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

58.2. keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira,
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

58.3. Paslaugy teikéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

58.4. 1§ konkreciy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Paslaugy teikéjas nebepajégs tinkamai ir laiku
vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas nepatvirtina, kad sugebés
toliau tinkamai vykdyti Sutartj;

58.5. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

59. Sutarties nutraukimas deél Paslaugy teikéjo kaltés nepanaikina UZsakovo teisés reikalauti atlyginti
patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo. D¢l Paslaugy teikéjo kaltés
nutraukus Sutartj, Paslaugy teikéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos atlyginima.

60. Paslaugy teiké&jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai ispéjes Uzsakova raStu ne véliau
kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovui yra iSkelta nemokumo byla, pradétas
procesas d¢l nemokumo (bankroto) ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybée,
Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiSka situacija.

61. Salys turi teise nutraukti Sutartj vienagaliskai, ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny
rastu jspéjus kita Salj, jeigu Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje nustatytus esminio Sutarties
pazeidimo pozymius. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Sutarties vykdymas
su nuolatiniais paZeidimais ir / ar nevykdymas bei trilkumy nepasalinimas po pateikty pretenzijy,
savavaliSkas Sutarties kainos keitimas, savavaliSkas subteikéjy pasitelkimas. Jei Sutartis nutraukiama
dél esminio pazeidimo, §j pazeidima padariusi Salis sumoka kitai Saliai 500,00 Eur (penkiy $imty eury
00 ct) dydzio bauda. Tuo atveju, jei nutraukus Sutart] dél esminio pazeidimo yra reiSkiamas reikalavimas
atlyginti dél Sutarties nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginimg.



62. Sutartis taip pat gali buti nutraukiama Civiliniame kodekse bei kituose teisés aktuose numatytais
atvejais ir tvarka.

63. Salys neatsako uz Sutarties nevykdyma dél nenugalimos jégos, jeigu irodo, kad Sutartis nejvykdyta
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). ISnykus nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys privalo vykdyti §ios Sutarties salygas. Aplinkybés, kurios yra laikomos nenugalimos
jégos aplinkybémis, nustatomos vadovaujantis Civilinio kodekso 6.212 straipsniu bei Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Salis, kuri dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti savo jsipareigojimy, privalo ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ra$tu pranesti apie tai kitai Saliai. Salis,
nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, netenka teisés jomis remtis.

64. Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos negali vykdyti savo
isipareigojimy ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

XIV. Kitos nuostatos

65. Siai Sutaréiai ir visoms i§ jos atsirandan¢ioms Saliy teiséms bei pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teisg.

66. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, gindas gali biti
sprendziamas teisme. Salys susitaria, jog ginéui (bylai) bus taikomas sutartinis teismingumas (Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso 32 straipsnis) — byla bus nagrinéjama teisme pagal Uzsakovo
buveinés vieta.

67. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
(aktuali jsakymo redakcija) patvirtintu Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo (toliau — Aprasas), 4.1 punktu ir apraso 2 priedo ,,Minimaliis aplinkos apsaugos
kriterijai” 1 punktu:

67.1. spaudiniai turi biiti pagaminti i§ 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos
atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés medienos plausy, gauty i§ miSky, sertifikuoty
naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky sertifikavimo sistemy pripazinimo
programg (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification schemes (toliau — PEFC) arba
lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto popieriaus plausy;

67.2. popierius turi biiti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy;

67.3. Salys jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo; rengiami dokumentai, kiek tai jmanoma, UZsakovui turi biiti pateikti elektronine forma ir
pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka ApraSe patvirtintus reikalavimus.

68. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) Vlenoda, teising galig turinCiais egzemplioriais, po 1
(Vlel’l&}) egzemplioriy kiekvienai Saliai (jei Sutartis pasiraSoma ne elektroniniu para$u). Kai Sutartj Salys
pasiraSo elektroniniais paraSais, pasiraSomas 1 (vienas) elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo
Salys apsikei¢ia elektroniniy rysiy priemonémis.

69. Sutarties neatskiriama dalis yra ja sudarantys priedai:

69.1. 1 priedas — Techniné specifikacija;

69.2. 2 priedas — Paslaugy teikéjo pasiiilymas;

69.3. 3 priedas — Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo.

XV. Saliy rekvizitai

UZsakovas Paslaugy teikéjas
UAB ,,TelSiy regiono atlieky tvarkymo centras“ | UAB ,,Elotus*



mailto:a.cepas@sratc.lt

Buveinés adresas: J. Tumo-Vaizganto g. 91, LT-
90143, Plungé

Juridinio asmens kodas 171780190

PVM kodas LT100001362119

Tel. +370 448 5474

El. pastas info@tratc.lt

A.s. Nr. LT72 7044 0600 0624 4050

AB ,,SEB“ bankas

Bankas kodas: 70440

Direktorius
Arvydas Dyburys

A V.

Buveinés adresas Laisves g. 12, LT-
89212, Mazeikiai

Juridinio asmens kodas 166403298
PVM kodas LT664032917

Tel. +370 443 25489

El. pastas info@elotus.It

A.s. Nr. LT66 7044 0600 0000 3954
AB ,,SEB“ bankas

Banko kodas: 70440

Generalinis direktorius
Vidmandas Stonkus

A.V.
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Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasiiilymo forma*

UAB "Elotus"

SURO

Laisvés g.12, Mazeikiai LT-89212
Tel. +370 443 25489 | el.p. info@elotus.It | www.elotus.It MATA
Im.k. 166403298 | PVM kodas LT664032917 certified
Afs LT 66 7044 0600 0000 3954 AB SEB bankas Ig’g‘%%%
PASIULYMAS
RINKLIAVOS MOKEJIMO PRANESIMU SPAUSDINIMO IR PLATINIMO PASLAUGOS
2025-02-14
(data)
Mazeikiai
(miestas)
UAB ..Tel8iy regiono atlieky tvarkymo centras®
(perkandciajai organizacijai)
1. PATEIKE
Konkurso dalyvio pavadinimas Dalyvio adresas

Konkurso dalyvis /
jungtinés veiklos UAB ,,Elotus* Laisveés g. 12, LT-89212 Mazeikiai
pagrindinis partneris

Partneris 1*

* Turi buti tiek eiluiy, kiek yra jungtinés veiklos partneriy. Subtiekéjai nelaikomi partneriais.

Tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiami tretieji asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Pirkimo sutarties Atliekami
dalies (pirkimo darbai
objekto dalies, o (nenurodant

o : E Procentiné : s
Pavadinimas Adresas sutarties dalies), 3 ju kainos)
dalis (proc.)
perduodamos
vykdyti subtiekéjui,
apraSymas
Subtiekéjas 1#*

** Turi bati tiek eiluciy, kiek yra subtiekéjy, kuriy kvalifikacija nesiremiama.

Tiekejo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiami tretieji asmenys, kuriy kvalifikacija tickéjas remiasi, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti
konkurso laimejimo atveju. Pildoma, jei tiekéjas sutarties vykdymui pasitelkia savarankiskai veiklg vykdancius
ekspertus ir/ar kvazisubtiekéjus ir/ar kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi pagal VP] 49 str.




Ukio subjektas

{pavadinimas)

Eksperfas (V.
Pavardé)

Adresas

Pirkimo sutarties
dalies (pirkimo
objekto dalies,

" sutarties dalies),
perduodamos
vykdyti savarank.
veiklg vykd.
ekspertui ir/ar
kvazisubtiekéjui
ir/ar tukio subjektui,
kuriy pajégumais
remiamasi,

" aprafymas

Procentiné

dalis
(proc.)

Isipareigojimy
dalis, narodant
konkrecius
pagal sutartj
prisiimamus

isipareigojimus

Ekspertai,
kvazisubtiekéjai
ar kiti tkio
subjektai, kuriy
pajégumais
remiamasi 1 ***

***Turi buti tiek eiludiy, kiek yra eksperty, kvazisubtickéjy ir Okio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi.

2. ASMUO ATSAKINGAS UZ PASIULYMA

Vardas, pavardé

Vidmandas Stonkus

Adresas Laisvés g. 12, MaZeikiai
Telefonas 0 443 25489

'Fak_sﬂgls_ ' -

El 'pa§t.as info@elotus.lt

3. KONKURSO DALYVIO DEKLARACIJA

Atsiliepdami j jusy skelbimg apie pirkima, mes, Zemiau pasira8iusieji, §ivo pareiskiame, kad:

3.1. Mes ifanalizavome ir visikai sutinkame su 2025 m. sausio mén. 29 d. skelbimo apie pirkima Nr.
958006 bei konkurso salygy turiniu, ir be jokiy i§lygu ar apribojimy sutinkame su visomis jy nuostatomis,
3.2. Vadovaudamiesi konkurso salygomis bei terminais, be jokiy i8lygy ar apribojimy, mes sitilome $ia

paslauga:
3.2.1. IDALIS moké&jimo prane§imy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugos Plungés r, sav. ir Rietavo
sav.:
Vieneto Bendra
. o ikainis, Bur paslaugy
iﬂ' Paslaugos rusis 1\‘/{::0 lgzzlsnil;le: (be PVIV) jkainiy suma,
T ' : Eur (be PVM)
(4%5)
L 2. 3 4. 3, 6.
Mokéjimo pranefimy spausdinimas (A4
1. | dvipusis lapas, vokavimas, vekas C5 su vat. 14563
langeliu)
2. | Lai8ko pristatymas (1 karta per metus )
2.1. | Laidko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vat. 72




2.2, | Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I1 zona vat. 6748

2.3, | Lai8ko be sekimo ikd 50 g pristatymas, III zona vnt. 7343

3. | Lai¥ko pristatymas (siunciama kiekviens ménesj)

3.1. | Lai8ko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vt 0
3.2. | Lai¥ko be sekimo iki 50 g pristatymas, II zona vit. 0
3.3. | Laiko be sekimo iki 50 g pristatymas, 1[I zona vit. 400
4, | Laisko graZinimas vnt. 300

Pasiiilymo verté Eur be PYM

PYM

Pasiillymo verté Eur su PVM

Musy pasitlymo kaina be PVM yra: < jrasyti skaitmenimis> Eur, <jrasyti skaitmenimis> ct (< jrasyti
ZodZiais> eury, <jrasyti skaitmenimis> ct).

PVM yra: < jrasyti skaitmenimis> Eux, <jrafyti skaitmenimis> ¢t (< jrasyti Zod¥iais> eury, <jrasyti
skaitmenimis> ct).

Musy pasititymo kaina su PVM yra< jrasyti skaitmenimis> Bur, <jrasyti skaitmenimis> ct (< jrasvti
ZodZiais> eary, <jrafyti skaitmenimis> ct).

Jeign PVM netaikomas, pateikti tikslias nuorodas | tai patvirtinandius teisés aktus ir jy
nuostatas:

3.2.2 I DALIS mokéjimo pranesimy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugos TelSiy r. sav.:

Vieneto Bendra
L. o | Pl i By
) : mén, Eur (be PVM)
(4*3)
Il 2 3 4. 5. 6.
N e R
2. | Laifko pristatymas (1 kartg per metus )
2.1. t Lai¥ko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vat, 920
2.2, | Laitko be sekimo iki 50 g pristatymas, Il zona vnt, 11045
2.3. | Laiko be sekimo iki 50 g pristatymas, 111 zona vnt, 6230
3. | LaiSko pristatymas (siunfiama kiekviena ménesj)
3.1, | Laigko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vnt. 0
3.2, | Laidko be sekimo iki 50 g pristatymas, IT zona vnt. 0
3.3. ! Laidko be sekimo iki 50 g pristatymas, III zona vat. 500
4. | Laitko graZinimas vat, 300
Pasitlymo verté Eur be PVM
PYM




Pasiilymo vert¢ Eur su PVM

Miisy pasiiilymo kaina be PVM yra: < jrasyti skaitmenimis> Eux, <jra$vti skaitmenimis> ct (< jrasyti
ZodZiais> eury, <jrasyti skaitmenimis> ct).

PVM yra: < jra$yti skaitmenimis> Bur, <jrasyti skaitmenimis> ¢t (< jrasyti Zod¥iais> eury, <jrasyti
skaitmenimis= ct).

Masy pasililymo kaina su PVM yra< jrasyti skaitmenimis> Bur, <jrafyti skaitmenimis> ct (< jrasyti
ZodZiais> earw, <jrasyti skaitmenimis> ct),

Jeigu PVM netaikomas, pateikti tikslias nuorodas | tai patvirtinandius teises aktus ir jy
nuostatas:

3.2.3. Il DALIS mokéjimo praneSimy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugos MaZeikiy r. sav.:

Vieneto Bendra
i‘: Paslaugos rugis NJI?:O Prl(::erll:;: ;‘;“s !l((;tlanlls\,/'f/[l;r ik;)i?ls;::uslfll:la,
) ’ mén, Eur (be PVM)
(4%3)
1 2. 3 4. 5 6.
L Mokéjimo pl:ane‘s'imq spausdinimas (.A4 dvipusis ont. 11702 0.23 2691.46
lapas, vokavimas, vokas C5 su langeliu)
2. | Laisko pristatymas (1 karta per metus)
2.1. | Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vit, 24 0.49 11.76
2.2. | Laiko be sekimo iki 50 g pristatymas, II zona vat. 3943 1.00 3 943.00
2.3, | Lai%ko be sekimo iki 50 g pristatymas, III zona vnt, 7135 1.50 10 702,50
3. | LaiSko pristatymas (siun¢iama kiekviena ménesj)
3.1, | Laigko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vt 0
3.2. | Lai¥ko be sekimo iki 50 g pristatymas, II zona vit. 0
3.3. | Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, III zona vnt. 600 1.50 900.00
4. | Laisko grainimas ' vat, 400 0.15 60.00
Pasitilymo verté Eur be PVM 18 308.72
PVM 3 844.83
Pasitilymo verté Eur su PVM 22 153.55

Misy pasiulymo kaina be PVM yra: 18 308 Eur, 72 ct (Aftuoniolika tikstandiy trys §imtai a$tuoni
eurai, 72 ct).

PVM yra: 3 844 Eur, 83 ct (Trys tikstanciai aStuoni ¥5imtai keturiasdeSimt keturi eurai, 83 ct).

Misy pasialymo kaina su PYM yra 22 153 Eur, 55 ct (DvideSimt du tiikstandiai $imtas penkiasde§imt
trys eurai, 55 ct).

Jeigu PVM netaikomas, pateikfi tikslias nuorodas j tai patvirtinandius teisés aktus ir ju
nuostatas.

3.3. Pridetinés vertés mokestis skaitiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais teisés aktais.




3.4. Pasililymas galioja iki 2025-05-14. (Pasizlymas turi galioti ne trumpiau kaip nurodvta skelbime
apie vykdomg pirkimg. Jeigu pasiitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek,
kiek nurodyta skelbime).

3.5. Mes teikiame 3j pasililymg savo teisémis [ir kaip jungtinés veiklos partneriai, vadovaujami
<pagrindinio jungtinés veiklos partnerio pavadinimas > | $iam konkursui. Mes patvirtiname, kad nesame
pateike jokio kito pasiiilymo §iam konkursui, nepriklausomai nuo dalyvavimo jame formos.

3.6. Néra jokiy aplinkybiy, dél kuriy mes negalétume dalyvauti konkurse ar pasira$yti Sutart],

3.7. Mes taip pat visi$kai pripaZistame ir sutinkame, kad jeigu Perkangioji organizacija nustatyty, jog
pateikti duomenys yra neteisingi ar netikslfis, miisy pasifitymas bus nenagrinéjamas ir atmestas. Mums taip pat
Zinoma, kad jeigu Perkantioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi arba pateikti
dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis j teismg ir i§iefkoti padarytus nuostolius.

3.8. Pabréziame, jog mums yra Zinoma, kad Perkandioji organizacija, vadovaudamasi Vieujy pirkimy
istatymu, bet kuriuo metu iki Sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Pasinaudodama §ia teise, Perkangioji organizacija nebus mums jokiu
biidu atsakinga.

3.9. Pasira§ydami CVP IS priemonémis pateikta pasililyma saugiu elektroniniu parafu, patvirtiname, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

PRIE PASIULYMO PRIDEDAMI PRIEDAT:

ilj Prie pasiﬁlymo pridedamy dokun.lfmt_uC pavadinimas pugff;inslliﬁgiﬁs
1. | EBVPD (Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas) 17

2. | Tiekéjo deklaracija 1

3

4,

Siame pasiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

Eil, Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas jkeltas CVP IS
Nr. (rekomenduojama  failo  pavadinime
vartoti zodj arba dokumenta pazyméti
Zodziu ,,Konfidencialu*)

1.

2,

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasiilymo kaina arba, kad visas pasililymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurod¥ius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasialyme néra.

Generalinis direktotiug Vidmandas Stonkus
(Tické&jo arba jo jgalioto asmens pareigy (Paragas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas}




TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Perkancioji organizacija — UAB ,,TelSiy regiono atlieky tvarkymo centras®.
2. Pirkimo objektas — mokéjimo pranesimy spausdinimo, vokavimo ir iSnesiojimo (pasto) paslaugos (toliau Sioje
Techningje specifikacijoje — Paslaugos):

2.1. Paslaugy teikéjas turés turéti reikalingg jrangg ir technines galimybes automatizuotu biidu teikti mokéjimo
pranesimy spausdinimo, automatizuoto vokavimo j C5 voka ne maziau 15 000 vnt./12 mén. ir iSneSiojimo (pasto)
paslaugas. (reikalavimas galioja kiekvienai pirkimo daliai).

2.2.Pirkejas uzsakyma ir duomenis uzsakymo jvykdymui gali pateikti vieng karta per ménes;.

2.3. Paslaugy teikéjas, po spausdintinos medziagos gavimo i§ Uzsakovo, atspausdina ir suvokuoja atitinkamai
pagal pirkimo dalj nurodyta mokéjimo pranesimy kiekj bei ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny pristato
rinkliavos mokétojams.

3. Pirkimas skaidomas j dalis:

I dalis mokéjimo praneSimy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugos Plungés r. sav. ir Rietavo sav.

II dalis mokéjimo pranesimy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugos TelSiy r. sav.

III dalis mokéjimo pranesimy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugos Mazeikiy r. sav.

4.1. Paslaugy teikimo preliminarios apimtys per 12 mén.:

4.1. I DALIS mok¢jimo prane§imy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugy Plungés r. sav. ir Rietavo sav.:

Eil. Nr. Paslaugos rusis Mato vnt. l::le(lllsnil; ::1:.
|k i s O s s
2. LaiSko pristatymas (1 karta per metus )

2.1. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vnt. 72

2.2. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, II zona vnt. 6748

2.3. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I1I zona vnt. 7343
3. LaiSko pristatymas (siun¢iama kiekvieng ménesj)

3.1. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vnt. 0

3.2 Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, II zona vnt. 0

6.3. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I1I zona vnt. 400
8. Laisko grazinimas vnt. 300

4.2. 11 DALIS mokéjimo prane§imy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugy TelSiy r. sav.:

Eil. Nr. Paslaugos rusis 1\3:::0 lzzzlsn;l; i::i
L | vipuss tapas, vakavimas,vakas O3 su tangetivy | 17865
2. LaiSko pristatymas (1 kartg per metus )

2.1. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vnt. 90
2.2. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, Il zona vnt, 11045

2.3. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, 11l zona vnt. 6230




3. LaiSko pristatymas (siunc¢iama kiekviena ménesj)
3.1. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vnt. 0
3.2 Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, Il zona vnt. 0
6.3. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, III zona vnt, 500
8. Laisko grazinimas vnt. 300
4.3. 111 DALIS mokéjimo prane$imy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugy Mazeikiy r. sav.:
Eil. Nr. Paslaugos rusis 1\3:::0 lzzzlsn;l;?;:;
I lc:/ff(;:jiiilsnl(;ll;::,n:jli:::}ilsl?aas?if((l)ill(lzi\?és‘s (51?14langeliu) vat. 11702
2. LaiSko pristatymas (1 karta per metus)
2.1. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vnt. 24
2.2. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, Il zona vnt, 3943
2.3. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, III zona vnt, 7135
3. LaiSko pristatymas (siunc¢iama kiekviena ménesj)
3.1. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, I zona vnt, 0
3.2 Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, Il zona vnt, 0
3.3. Laisko be sekimo iki 50 g pristatymas, III zona vnt. 600
4. Laisko grazinimas vnt. 400

4.4. Nurodyti Paslaugy kiekiai yra preliminariis 12 mén. laikotarpiui. UZsakovas nejsipareigoja jsigyti viso
Paslaugy kiekio, kadangi moké&jimo pranesimy ar jspé&jimy skaicius gali keistis (didéti arba mazéti), priklausomai
nuo rinkliavos mokétojy ir skoly pokycio. Apmokéjimas bus vykdomas uz faktiskai atspausdinty, suvokuoty ir
iSnesSioty mokéjimo pranesimy kiekj.

5. Paslaugos teikimo laikotarpis: 12 mén. nuo sutarties pasiraSymo dienos.
6. Pagrindiniai reikalavimai ir saglygos Paslaugos teikéjui:

6.1. Duomenys mokéjimo prane§imy spausdinimui pateikiami elektroniniu biidu. Perkanciajai organizacijai
priimtiniausias ir iki Sios dienos naudojamas pdf formatas. Neatpazinus gavéjo adreso automatiskai i$ pateikty el.
formatu duomeny uz laisko ir siunty apdorojima ir grazinimga taikomas Tiekéjo nustatytas mokestis (jei toks
taikomas). Paslaugy tiekéjas turi sugebéti greitai atlikti pakeitimus ir iStaisymus pagal UAB ,,TelSiy regiono
atlieky tvarkymo centras‘ pateiktas pastabas ir pavyzdzius.

6.2. Mok¢jimo pranesimy spausdinimo ypatumai:

6.2.1. Ant siun¢iamy mokéjimo pranesSimy prie gavéjo adreso turi buti iSspausdintas ir gerai matomas pro
langelj bruksninis kodas.

6.2.2. Prie duomeny, suderinus su Paslaugos teikéju, gali birti pateikiamas struktiirizuotas indeksinis failas
(gatvé, namo numeris, buto numeris, vietove, Salies kodas ir pasto kodas), iSskaidytas atskirais laukais.

6.2.3. Atspausdinti mokéjimo praneSimai sudedami j vokus su langeliu, C5 formato ir pristatomi vietines
rinkliavos mokétojams.

6.3. Islaidos popieriui ir vokams turi biiti jtrauktos j paslaugos kaing.

6.4. Moke¢jimo pranesimy jteikimo vietinés rinkliavos mokétojams ypatumai:



6.4.1. Siuntos siunc¢iamos Lietuvos Respublikos teritorijoje. Siunty pristatymo adresai skirstomi j tris
zonas:

I zona: Alytus, Kaunas, Klaipéda, Marijampolé, Panevézys, Siauliai, Vilnius.

IT zona: Anyksciai, Birzai, Druskininkai, Elektrénai, Gargzdai, Garliava, Ignalina, Jonava, Joniskis,
Jurbarkas, KaiSiadorys, Kazly Riida, Kédainiai, Kelmé, Kretinga, Kupiskis, Kursénai, Lentvaris, MaZeikiali,
Molétai, Naujoji Akmene, Nemenciné, Pabradé, Palanga, Pasvalys, Plungé, Prienai, Radviliskis, Raseiniai,
Rokigkis, Skuodas, Sakiai, Sal¢ininkai, Silale, Silute, Sirvintos, Svendionéliai, Tauragé, Telsiai, Ukmergé, Utena,
Varéna, Vilkaviskis, Visaginas, Zarasai.

I1I zona: Visa Lietuvos Respublikos teritorija, i§skyrus 1 ir 2 zonas.

6.4.2. Paslaugy teikéjas vietinés rinkliavos mokétojams mokéjimo pranesima turi jteikti ne véliau kaip per
10 darbo dieny nuo duomeny gavimo i§ Uzsakovo.

6.4.3. Paslaugos teikéjui pristacius mokejimo pranesima rinkliavos mokétojui ir nesant galimybés
praneSimo jteikti, mokéjimo praneSima grazinti Uzsakovui, nurodant nejteikimo aplinkybes ant graZinamo
mokéjimo pranesimo arba formuojant el. ataskaitg su nejteikimo zymémis.

6.5. Papildomos salygos:

6.5.1. Paslaugy teikéjas turi sudaryti galimybe kontroliuoti spausdinimui reikalingus duomenis ir pagal
Uzsakovo prasyma sustabdyti spausdinimg arba papildyti duomenis.

6.5.2. Apie pastebétus netikslumus gautuose duomenyse Paslaugy tiekéjas turi informuoti Uzsakova.

6.5.3. Paslaugy tiekéjas turi uztikrinti vietinés rinkliavos mokétojy teis¢ j privaty gyvenima ir jo slaptuma,
tai yra garantuoti gaunamy asmeniniy duomeny apie vietinés rinkliavos mokétojo apsauga (vadovaujantis LR
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu).

6.5.4. PasiraSant Pirkimo Sutart] su laimgjusiu tiekéju prie Sios Sutarties bus sudarytas tarpusavio
suderintas susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo ir perdavimo, kuris yra privalomas esamy paslaugy
kontekste, laikantis asmens duomeny teisinés apsaugos reguliavimo. Susitarimas turés biiti tinkamas biitent
spausdinimo, vokavimo ir pristatymo paslaugai.

6.5.5. Paslaugos teikéjas turi teikti paslaugas be iSankstinio (avansinio) apmokéjimo. Apmokéjimas uz
suteiktas paslaugas — per 30 dieny nuo paslaugy atlikimo ir PVM saskaitos — fakttiros iSraSymo (kiekvieng
ménesj). Pasitilyme pateiktos kainos nekeiciamos visa sutarties galiojimo laikotarpj.

6.5.6. Laiskai (mokéjimo praneSimai) turi buti pristatomi gavéjams tik j tvarkingas gaunamyjy laisky
dézutes. Jei gavéjas neturi dézutés arba ji yra netvarkinga (pvz., pazeista konstrukcija, nerakinama pasto dézuté
ir pan.), esant galimybei, laiskai turi biiti saugomi 1 kalendorinj ménesj klientui pasiekiamame tiekéjo laisky
iSdavimo skyriuje, kad gavéjas galéty atsiimti juos jam patogiu laiku, ir, pasibaigus Siam saugojimo terminui,
grazinami Pirkéjui nurodant ant siuntos grazinimo priezastj. Kitu atveju, tiekéjui neturint laisky iSdavimo
skyriaus, kuriame galéty saugoti nepristatytus mokéjimo praneS§imus ir suteikti galimybe klientui atvykti jam
patogiu metu jy atsiémimui, laiSkai grazinami Pirkéjui iSkart nurodant siuntos grazinimo prieZastj.

6.5.7.vietinés rinkliavos mokétojui(-ams) informavus Uzsakova apie mokéjimo pranesimo(-y) negavimg
i savo tvarkingg gaunamyjy laisky dézute, Paslaugy teikéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
po informacijos gavimo i§ UZsakovo neatlygintinai atspausdinti mokéjimo pranesima(-us) ir pateikti ji (juos)
vietinés rinkliavos mokétojui(-ams);



SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO
Prie Sutarties Nr. TRATC-250312-03

2025 m. kovo 12 d.
Plungé

UAB ,,TelSiy regiono atlieckuy tvarkymo centras®“, juridinio asmens kodas 171780190,
buveinés adresas J. Tumo-Vaizganto g. 91, LT-90143, Plungé, atstovaujamas direktoriaus Arvydo
Dyburio, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

ir UAB ,,Elotus®, juridinio asmens kodas 166403298, buveinés adresas Laisvés g. 12, LT-
89223, Mazeikiai, atstovaujama generalinio direktoriaus Vidmando Stonkus, veikiancio pagal
bendrovés jstatus,

sudar¢ §j susitarima dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas).

Susitarimas reguliuoja asmens duomeny tvarkymo santykius, kylancius i§ 2025 m. kovo 12 d.
Mok¢jimo praneSimy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. TRATC-250312-03 (toliau — Sutartis).

UAB ,,Elotus* veikia kaip asmens duomeny tvarkytojas (toliau — Duomeny tvarkytojas), o
UAB ,,Telsiy regiono atlieky tvarkymo centras veikia kaip asmens duomeny valdytojas (toliau —
Duomeny valdytojas). Duomeny tvarkytojas ir Duomeny valdytojas Susitarime abu kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeicia jokiy kity galiojancios
Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

Vykdydamos Susitarima, Salys vadovaujasi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
Istatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma (toliau kartu — Asmens
duomeny apsaugos teisés aktai).

Susitarime pateikiamos sgvokos, prasidedancios didzigja raide, suprantamos taip, kaip jos
apibréztos Siame Susitarime ir (ar) Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos sgvokos suprantamos taip,
kaip jos apibréztos Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose.

I. DUOMENU TVARKYMO TIKSLAS, POBUDIS, ASMENS DUOMENU IR DUOMENU
SUBJEKTU KATEGORIJOS

1. Asmens duomeny tvarkymo pobidis — atliekamos tik Asmens duomeny tvarkymo tikslui
pasiekti arba teisés aktuose nustatyty reikalavimy tinkamam vykdymui uZtikrinti reikalingos Asmens
duomeny tvarkymo operacijos.

2. Asmens duomeny tvarkymo tikslas — sklandus vietinés rinkliavos, uz komunaliniy atlieky
surinkimg ir tvarkyma, mokéjimo pranesimy ir jspéjimy spausdinimo, vokavimo ir platinimo paslaugy
teikimas.

3. Asmens duomeny tvarkymo pagrindas — Sutarties vykdymas.

4. Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti tik tiek Asmens duomeny, kiek
Jju biitina, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai jgyvendinti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

5. Asmens duomeny subjekty kategorijos — Duomeny valdytojo (UZsakovo) mokéjimo
praneSimus gaunantys asmenys — vietin€s rinkliavos uz komunaliniy atlieky surinkimg ir tvarkyma
TelSiy regiono teritorijoje mokétojai.

6. Tvarkomy Asmens duomeny riisys — Asmens duomenys, kuriy baigtinj sarasg savarankiskai
nustato Duomeny valdytojas (Uzsakovas), ir kurie biitini tam, kad Duomeny tvarkytojas (Paslaugy
teikéjas pagal Sutartj) tinkamai jvykdyty Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

7. Asmens duomeny tvarkymo laikotarpis — Duomeny tvarkytojo atlickamas Asmens duomeny
tvarkymas tesiasi tol, kol galioja Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti



likusius su duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

8. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties vykdymo metu gautus
Asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis, ir kurie yra privalomi Duomeny
tvarkytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus, Duomeny valdytojas neatsako uz tokj
duomeny tvarkyma ir Duomeny tvarkytojas toje apimtyje veikia kaip duomeny valdytojas.

9. Sis Susitarimas taikomas tol, kol Duomeny tvarkytojas tvarko Asmens duomenis Duomeny
valdytojo vardu pagal Sutartj ir §j Susitarima.

I1. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

10. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

10.1. jgyvendinti technines bei organizacines priemones, uZztikrinan¢ias, kad Duomeny
tvarkytojo atlieckamas Asmens duomeny tvarkymas atitikty Asmens duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimus ir biity uZztikrinta duomeny subjekty teisiy apsauga. Duomeny valdytojui paprasius,
Duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti informacija apie tai, kokias technines ir organizacines
saugumo priemones taiko Asmens duomeny saugumui uztikrinti, taip pat, jeigu Duomeny valdytojas
paprasyty, jgyvendinti, Duomeny valdytojo nuomone, trukstamas saugumo priemones;

10.2. tvarkyti Asmens duomenis Susitarime nustatytais tikslais, taip pat laikydamasis Asmens
duomeny apsaugos teisés akty, BDAR bei pagal Duomeny valdytojo pateiktus dokumentais jformintus
nurodymus, i§skyrus atvejus, kai tai daryti reikalauja Duomeny tvarkytojui taikomuose teisés aktuose
nustatyti reikalavimai; netvarkyti Asmens duomeny kitais tikslais, kuriais tvarkyti Asmens duomeny
nejgaliojo Duomeny valdytojas. Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny valdytoja, jei atsiranda
klit¢iy laikytis Duomeny valdytojo nurodymy. Pirminiai Duomeny valdytojo nurodymai Duomeny
tvarkytojui yra pateikti Siame Susitarimo skyriuje;

10.3. tvarkyti Asmens duomenis tik ta apimtimi ir laikotarpiu, kiek tai yra biitina siekiant
tinkamai jvykdyti Sutartyje nustatytus isipareigojimus. Duomeny tvarkytojas neturi teisés tvarkyti
Asmens duomeny jokiais kitais tikslais, nei numatyta Siame Susitarime ir Sutartyje, nebent toks
leidimas aiskiai nurodomas atskiru Duomeny valdytojo nurodymu rastu;

10.4. wuztikrinti asmens duomeny tvarkymo atitiki Asmens duomeny apsauga
reglamentuojantiems teisés aktams bei priezitros institucijy rekomendacijoms. Duomeny tvarkytojas
sutinka su visais, biisimais Susitarimo pakeitimais, kurie bus privalomi, norint jgyvendinti privalomus
pasikeitusius Asmens duomeny tvarkymo apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus;

10.5. tvarkyti su Asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma Duomeny valdytojo vardu,
susijusius jradus. Si pareiga taikoma kiekvienam duomeny tvarkytojui ir, kai taikoma, duomeny
tvarkytojo atstovui pagal BDAR 30 straipsnio 2 dalj;

10.6. nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja, jei Duomeny valdytojo nurodymai, Duomeny
tvarkytojo nuomone, priestarauja BDAR arba kitiems Asmens duomeny apsauga reglamentuojantiems
teisés aktams;

10.7. neperduoti ar kitu biidu neatskleisti Asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su
Asmens duomeny tvarkymu, jokiam kitam treciajam asmeniui. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
nedelsdamas pranesti Duomeny valdytojui apie situacijas, kai dél Asmens duomeny apsauga
reguliuojanciuose teisés aktuose nustatyty prievoliy jgyvendinimo Duomeny tvarkytojas privalo
atskleisti Asmens duomenis, kuriuos jis tvarko Duomeny valdytojo vardu. Atskleisdamas duomenis
dél jstatyme ar kitame teisés akte nustatytos pareigos vykdymo, Duomeny tvarkytojas privalo
pareikalauti treciojo asmens islaikyti asmens duomeny konfidencialuma;

10.8. uztikrinti, kad Duomeny tvarkytojo darbuotojai ar kiti jo pasitelkiami Asmens duomenis
tvarkyti igalioti subjektai yra jsipareigoj¢ uztikrinti konfidencialumg arba juos saisto teisiSkai
ipareigojancios konfidencialumo prievolés. Duomeny tvarkytojas privalo raStu jpareigoti savo
darbuotojus nenaudoti Asmens duomeny jokiais kitais tikslais, iSskyrus jy tvarkyma Duomeny
valdytojo vardu, tiek, kiek tai bitina Paslaugoms pagal Sutartj suteikti. Pasikeitus asmenims, kurie
tvarko Asmens duomenis, jy prieigos teisés prie tvarkomy Asmens duomeny panaikinamos ne véliau
nei paskuting uzduociy, dél kuriy jiems butina prieiga prie Duomeny valdytojo Asmens duomeny,



patikéty tvarkyti Duomeny tvarkytojui, dieng, o tuo atveju, jei nutruksta Duomeny tvarkytojo
darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskuting to darbuotojo darbo dieng. Asmeny, kuriems
suteikta prieiga prie Asmens duomeny, sgrasas turi biiti periodiSkai perziiirimas, bet ne re¢iau kaip
kartg kas 6 (SeSis) ménesius. Vadovaujantis §ia perziiira, tokia prieiga prie Asmens duomeny
panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu
jrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti Asmens
duomenis, taikoma Siame Susitarimo punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

10.9. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, isipareigoja padéti
Duomeny valdytojui, taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma,
kad biity jvykdyta Duomeny valdytojo pareiga atsakyti i duomeny subjekty prasymus pasinaudoti
BDAR nustatytomis duomeny subjekto teisémis. Tai reiskia, kad Duomeny tvarkytojas, kiek tai
jmanoma, padeda Duomeny valdytojui, kad pastarasis jgyvendinty Sias duomeny subjekto teises:

10.9.1. teis¢ biti informuotam renkant Asmens duomenis i§ duomeny subjekto;

10.9.2. teise buti informuotam, kai Asmens duomenys yra gauti ne 1§ duomeny subjekto;

10.9.3. teis¢ susipazinti su duomenimis;

10.9.4. teis¢ reikalauti iStaisyti duomenis;

10.9.5. teise reikalauti i$trinti duomenis (,,teis¢ biiti pamirStam*);

10.9.6. teise apriboti duomeny tvarkyma;

10.9.7. prievole pranesti apie Asmens duomeny iStaisymg ar iStrynimg arba duomeny tvarkymo
apribojima;

10.9.8. teis¢ 1 duomeny perkeliamuma;

10.9.9. teise nesutikti su duomeny tvarkymu,

10.9.10. teise, kad nebiity taikomi sprendimai, pagrjsti vien automatiniu tvarkymu, jskaitant
profiliavima.

10.10. Be Duomeny tvarkytojo prievolés padéti Duomeny valdytojui pagal Sio Susitarimo 10.9
punkta, Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas i tvarkymo pobiidj bei turimg informacija, isipareigoja
imtis visy priemoniy, kuriy reikalaujama pagal BDAR 32 straipsnj ,,Duomeny tvarkymo saugumas*.
Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas jgyvendina tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad buty uZztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant | techniniy
galimybiy iSsivystymo lygj, igyvendinimo sanaudas bei duomeny tvarkymo pobiidj, apimt; ir tikslus,
taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir
laisvéms.

10.10.1. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja laikytis visy raSytiniy saugumo reikalavimy ir
nurodymy, kuriuos pateiks Duomeny valdytojas. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja saugoti Asmens
duomenis nuo sunaikinimo, pakeitimo, neteiséto platinimo arba neteisétos prieigos, nuo visy formy
neteiséto tvarkymo.

10.10.2. Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galin¢ig kilti rizika
tvarkant Asmens duomenis ir jgyvendina priemones Siai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy
tinkamumo, priemongs gali biiti Sios:

10.10.2.1. Asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

10.10.2.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy

konfidencialuma, vientisuma, prieinamuma ir atsparuma;

10.10.2.3. galimybé laiku atkurti prieinamuma ir prieigg prie Asmens duomeny, jvykus

fiziniam ar techniniam incidentui;

10.10.2.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinan¢iy duomeny tvarkymo sauguma,

reguliaraus testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas.

10.11. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja padéti Duomeny valdytojui uztikrinti pranesimo apie
Asmens duomeny saugumo pazeidimg (BDAR 33-34 straipsniai), poveikio duomeny apsaugai
vertinimo bei iSankstiniy konsultacijy (BDAR 35-36 straipsniai) prievoliy laikymasi.

10.12. Asmens duomeny saugumo pazeidimo (incidento) atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas, ne véliau kaip per 24 valandas, pranesti Duomeny valdytojui el. pastu apie potencialy ar



patvirtinta Asmens duomeny saugumo pazeidima, nepriklausomai nuo to, ar pazeidimas gali kelti
pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, kad Duomeny valdytojas galéty jvykdyti Duomeny
valdytojo pareigg pranesti apie Asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai priezitiros
institucijai pagal BDAR 33 straipsnj. PraneSdamas apie Asmens duomeny saugumo pazeidima,
Duomeny tvarkytojas privalo pateikti bent jau Sig informacija:

10.12.1. Asmens duomeny pobiidis, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty
kategorijos ir apytikslis jy skaicius bei atitinkamy Asmens duomeny kategorijos ir apytikslis skaicius;

10.12.2. tikétinos Asmens duomeny pazeidimo pasekmeés;

10.12.3. priemong¢s, kuriy émési ar siiilo imtis Duomeny tvarkytojas dél Asmens duomeny
pazeidimo, jskaitant, jei reikia, priemones, skirtas suSvelninti galima neigiamg pazeidimo poveikj;

10.12.4. bet kokia kita reikSminga informacija, kuri yra ar gali biiti reikalinga Duomeny
valdytojui rengiant praneSimg arba atsakant j papildomus su Asmens duomeny saugumo pazeidimu
susijusius kompetentingos priezitiros institucijos rastus.

10.13. Gaves Duomeny valdytojo nurodyma, Duomeny tvarkytojas privalo skubiai pasalinti
problema ir uzkirsti kelig tolimesnei zalai, taip pat sumazinti Asmens duomeny saugumo pazeidimo
(incidento) padarinius ir pritaikyti priemones, skirtas uzkirsti kelig analogiskiems incidentams.
Duomeny tvarkytojas turi uzfiksuoti dokumentuose visus Asmens duomeny saugumo pazeidimus,
itariamus pazeidimus, jskaitant su Asmens duomeny saugumo pazeidimu susijusius faktus, jo poveiki
ir veiksmus, kuriy buvo imtasi. Duomeny valdytojui pareikalavus, Duomeny tvarkytojas turi pateikti
Siuos dokumentus Duomeny valdytojui susipazinti. Jei Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojui
pateikia ne visa informacija apie Asmens duomeny saugumo pazeidimg arba véliau paaiskeja
papildoma informacija, Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 12 (dvylika)
valandy pateikti papildomg pranesimg Duomeny valdytojui, nurodydamas visa tritkstamg informacija.
Duomeny tvarkytojas taip pat turi suteikti visg jmanomg pagalba Duomeny valdytojui, kurios reikia,
kad bty tinkamai pranesta apie Asmens duomeny saugumo pazeidimg duomeny subjektui.

10.14. Duomeny tvarkytojas isipareigoja imtis priemoniy nutraukti Asmens duomeny tvarkyma
po Sutarties pasibaigimo ir, jei kitaip nenumato taikomi Europos Sagjungos ar Lietuvos Respublikos
teisés aktai, Duomeny valdytojo praSyme nurodyto pasirinkimo pagrindu imtis priemoniy iStrinti
Asmens duomenis arba kitaip padaryti neprieinamais ir nenaudojamais (jskaitant jy kopijas) arba
Duomeny valdytojui graZinti visus Asmens duomenis.

10.15. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja nepasitelkti kity paslaugy teikéjy (duomeny
tvarkytojy) veiksmams pagal §j Susitarimg Duomeny valdytojo vardu atlikti be iSankstinio raSytinio
Duomeny valdytojo sutikimo. Tais atvejais, kai turédamas Duomeny valdytojo sutikimg Duomeny
tvarkytojas pasitelks kitus paslaugy teikéjus (duomeny tvarkytojus) savo isipareigojimams pagal §j
Susitarimg vykdyti, kiti paslaugy teikéjai Duomeny tvarkytojo atzvilgiu turés prisiimti tokius pat
jsipareigojimus, kaip taikomi Duomeny tvarkytojui pagal §j Susitarimg. Jeigu kitas paslaugy teikéjas
nejvykdyty paminéty savo isipareigojimy, Duomeny tvarkytojas bus visiSkai atsakingas Duomeny
valdytojo atzvilgiu uz kito paslaugy teikéjo veiksmus.

11. Duomeny valdytojas jsipareigoja:

11.1. priimti sprendimus dél Asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

11.2. uztikrinti, kad Asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojui pavesta atlikti,
turéty teisinj pagrindg.

11.3. kai taikoma, pagal Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose nustatytus reikalavimus
informuoti duomeny subjektus apie jy duomeny tvarkymg ir perdavimg Duomeny tvarkytojui bei, kai
taikoma, jo pasitelktam subtvarkytojui;

12. Salys jsipareigoja fizinius asmenis (savo darbuotojus, jgaliotinius ar kitus atstovus), kuriuos
pasitelkia Sutarties vykdymui ar administravimui, tinkamai ir laiku informuoti apie tai, kad jy asmens
duomenys (vardas, pavardé¢, darbo telefono numeris, darbo elektroninio pasto adresas, darbovietés
adresas, uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
adresus) gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biti jos tvarkomi. Taip pat, kai tai reikalinga, pateikti
jiems Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose numatytos apimties informacija apie jy asmens
duomeny tvarkyma.



13. Sio Susitarimo I skyriuje yra nurodyta su Duomeny tvarkytojo atlickamu Asmens duomeny
tvarkymu susijusi informacija, kaip to reikalauja BDAR 28 straipsnio 3 dalis. Duomeny valdytojas,
pateikdamas iSankstinj motyvuotg raSytinj praneSimg Duomeny tvarkytojui, gali keisti Susitarimo I
skyriaus nuostatas tik tais iSimtiniais atvejais, kai mano, kad toks pakeitimas yra pagrjstas ir bitinas
Sutarties vykdymui. Susitarimo I skyrius nei vienai i§ Saliy nesuteikia jokiy papildomy teisiy ar
pareigy. Siame Susitarimo punkte numatytu bidu ir tvarka Duomeny valdytojo atlikti Susitarimo I
skyriaus pakeitimai jsigalioja ir Duomeny tvarkytojo atlieckamam Asmens duomeny tvarkymui taikomi
praéjus Saliy rastu suderintam atliekamy pakeitimy pobaidZiui proporcingam jgyvendinimo terminui.
Duomeny valdytojas turi pareiga Duomeny tvarkytojui atlyginti dél Siame Susitarimo punkte numatyta
tvarka atlikty Susitarimo I skyriaus pakeitimy jgyvendinimo Duomeny tvarkytojo patirtas islaidas.

III. AUDITAS

14. Duomeny valdytojo raSytinio praSymo pagrindu Duomeny tvarkytojas pateikia Duomeny
valdytojui informacija, biiting siekiant jrodyti, kad vykdomi praSyme nurodyti Siuo Bendrosios dalies
skyriumi Duomeny tvarkytojo prisiimti jsipareigojimai, ir §io Susitarimo 15-20 punktuose nustatyta
tvarka sudaro sglygas bei padeda Duomeny valdytojui ar jo jgaliotam auditoriui atlikti Sutarties
pagrindu vykdomo Asmens duomeny tvarkymo ar atliekamy Asmens duomeny tvarkymo operacijy
auditg ar patikrinimg.

15. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti teise¢ atlikti auditg ar patikrinimg, privalo
apie tai i$ anksto, tac¢iau ne véliau nei pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, rastu pranesti Duomeny
tvarkytojui ir imtis visy jmanomy priemoniy siekiant i§vengti galimos zalos Duomeny tvarkytojui ir jo
veiklos sutrikdymo dél tokio audito ar patikrinimo atlikimo.

16. Jei Duomeny valdytojas siekia atlikti auditg ar patikrinima Duomeny tvarkytojo patalpose,
Duomeny tvarkytojas turi teis¢ nesuteikti tokio leidimo, jeigu auditg ar patikrinimag siekiantis atlikti
asmuo nepateikia patikimy jrodymy apie savo tapatybe ar jgaliojimus atlikti auditg ar patikrinimag arba
patekimas ] patalpas néra i§ anksto suderintas su Duomeny tvarkytoju.

17. Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Duomeny tvarkytojas ne véliau nei prie§ 12 (dvylika)
meénesiy iki Duomeny valdytojo pranesimo dé¢l audito ar patikrinimo atlikimo gavimo savo léSomis
atliko auditg (vidaus ar iSorés), apimant] Sio Susitarimo pagrindu atlickamy Asmens duomeny
tvarkymo operacijy patikra, Duomeny tvarkytojas gali Duomeny valdytojui pateikti tokio audito
iSvady kopija bei nurodyti, kokie susij¢ pakeitimai jgyvendinti ir (ar) planuojami, ir tokiu atveju bus
laikoma, kad Duomeny valdytojo teis¢ atlikti auditg yra tinkamai jgyvendinta.

18. Salies iniciatyva atlickamo audito ar patikrinimo islaidos visais atvejais tenka jj
inicijuojanéiai Saliai.

19. Visa audito ar patikrinimo medZziaga, taip pat Duomeny tvarkytojo pateikta informacija,
yra konfidenciali ir be iSankstinio Duomeny tvarkytojo raSytinio sutikimo negali buti atskleista jokiems
tretiesiems asmenims. Pazeidgs Sio Susitarimo punkto nuostatas Duomeny valdytojas atlygina visus
nuostolius, kuriuos Duomeny tvarkytojui sukélé informacijos atskleidimas nesilaikant Siame
Susitarimo punkte numatytos tvarkos.

20. Tuo atveju, jei kompetentinga institucija reikalauja Duomeny valdytojo pateikti audito ar
patikrinimo medziaga, iSvadas arba kitg Sio Susitarimo III skyriuje nustatyta tvarka gautg informacija,
Duomeny valdytojas apie tai turi i§ anksto informuoti Duomeny tvarkytoja, ir taikomy teisés akty
leidziama apimtimi su Duomeny tvarkytoju suderinti kompetentingoms institucijoms teikiamos
informacijos apimtj.

IV. ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS ] TRECIASIAS VALSTYBES ARBA
TARPTAUTINES ORGANIZACIJAS

21. Duomeny tvarkytojas be iSankstinio Duomeny valdytojo raSytinio sutikimo negali perduoti
Asmens duomeny uz Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE) riby.
21.1. Tuo atveju, jei Duomeny valdytojas yra daves sutikimg Duomeny tvarkytojui perduoti



duomenis uz EEE riby (jskaitant patvirtintus subtvarkytojus), duomeny perdavimas yra galimas esant
vienai i$ §iy salygy, laikantis BDAR V skyriaus reikalavimy:
21.1.1. Asmens duomenys perduodami ] trecigja valstybe, kuri Europos Komisijos yra
pripazinta valstybe, uZtikrinancia tinkama Asmens duomeny apsaugos lygj, vadovaujantis
BDAR 45 straipsniu;

21.1.2. Duomeny tvarkytojas yra pasiras¢s su subtvarkytoju susitarimg pagal Europos Komisijos
patvirtintas standartines sutarciy salygas, vadovaujantis BDAR 46 straipsnio 2 dalies ,,c*
punktu.

22. Jei Asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytoja apie §j teisin} reikalavima prie§ duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

23. Duomeny tvarkytojas be Duomeny valdytojo raSytinio nurodymo arba be konkretaus
reikalavimo pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus neturi teisés:

23.1.perduoti Asmens duomenis Duomeny valdytojui ar Duomeny tvarkytojui treciojoje

valstyb¢je ar tarptautiné€je organizacijoje;

23.2.perduoti Asmens duomeny tvarkyma pagalbiniam Duomeny tvarkytojui treciojoje

valstyb¢je;

23.3.leisti, kad Asmens duomenis tvarkyty Duomeny tvarkytojas treciojoje valstybéje.

V. KOMPENSACIJA

24. Duomeny tvarkytojas neturi teisés reikalauti jokios papildomos kompensacijos dél
Susitarime nustatyty pareigy vykdymo.

VI. ATSAKOMYBE

25. Salis, kuri nevykdo ar netinkamai vykdo Susitarimu prisiimtus jsipareigojimus ar dél juy
kitai Saliai pateikia neteisingus pareiskimus ar garantijas, privalo visiskai atlyginti kitai Saliai dél to
atsiradusig bet kokig zalg (nuostolius). | Sig Zala (nuostolius) iskai¢iuojamos, be kita ko, baudos, kitos
piniginés sankcijos ir (ar) mokesc¢iai, mokami prieziiiros institucijoms.

26. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz zalg dél jo atlickamo Asmens duomeny tvarkymo
ar 1§ jo i$plaukiancius Asmens duomeny tvarkymo pazeidimus tais atvejais, kai tai lémé netikslis,
netinkami ar neteiséti Duomeny valdytojo nurodymai arba netiksliis, neiSsamis ar nekorektiskai
(netinkamu formatu ar biidu) Duomeny valdytojo pateikti Asmens duomenys.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

27. Né viena i3 Saliy neatsako uZ §io Susitarimo nejvykdyma, jeigu jrodo, kad $io Susitarimo
nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sio Susitarimo sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

28. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

29. Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranesti kitai Saliai
rastu apie nenugalimos jégos aplinkybiy, dé¢l kuriy Sio Susitarimo jvykdymas gali biiti apribotas ar
tapti nejmanomas, atsiradima ir jy jtaka $io Susitarimo jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis
negauna per nustatytg laika po to, kai $io Susitarimo nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie
ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius.

30. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius nuo pranes§imo apie
jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti §i Susitarima apie tai ratu pranesusi kitai Saliai.



VIII. KITOS NUOSTATOS

31. Sis Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraymo dienos ir galioja tol, kol galioja Sutartis, taip
pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu susijusius
isipareigojimus.

32. Susitarimas sudaromas, aiSkinamas ir vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teise.

33. Visi gincai, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendZiami pagal Sutartyje jtvirtintas
gincy sprendimo taisykles. Gincui persikélus | teisma, jis bus sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Duomeny valdytojo buveinés vietg. Informacijg apie kreipimasi ] teisma, bylos
nagrinéjimo proceso informacija bei sprendima Salys laikys konfidencialia informacija.

34. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieStaravimy tarp Sio
Susitarimo salygy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimy, susijusiy su Sutartimi, salygy, bus taikomos
Sio Susitarimo nuostatos.

35. Susitarimas sudarytas lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais, po 1 (viena) kickvienai Saliai. Kai Susitarimg Salys pasiraso kvalifikuotais
elektroniniais paragais, pasiraSomas 1 (vienas) elektroninis Susitarimo egzempliorius, kuriuo Salys
apsikeicia elektroniniy ry$iy priemonémis.

IX. SALIU PARASAI

Duomeny valdytojo vardu Duomeny tvarkytojo vardu

UAB ,,Tel$iy regiono atlieky tvarkymo centro UAB ,,Elotus
Direktorius Arvydas Dyburys Generalinis direktorius Vidmandas Stonkus
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